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Hegyi Katalin

“GY MUZEOLOGUS
VALLOMASA

A KOLTOROL

S OROKSEGEROL

Ady Endrérél s a hozza fiiz6d6 kapcsolatomrél szeretnék mesélni. Hidba,
hogy haldldnak 100. évforduléjin emlékeziink ra, az id6 muldsa ellenére is
toretleni] hat rank. Vagy legalabbis ram hat.

Szakmai életem jelentds részét Ady Endre koltészetével, hagyatékaval
toltottem. Mégis nehezen mesélek réla. Végiggondolom, hogy mi mindent
tettiink mi, muzeolégusok, konyvtirosok, filolégusok, irodalomtorténészek
azért, hogy Ady szellemi 6rokségét a koztudatban megtartsuk. A leltir gaz-
dag. Ha csak felsorolndm, amit tesziink, inkdbb tinne 6nigazoldsnak, mint
elhivatottsigbdl végzett érdemi munkédnak. Ezért e szimbavétel alkalma-
val inkdbb személyes élményeimrdl mesélek.

Gimnédziumban Kirély Istvin hatalmas Ady Endre-monografidjit for-
gattam. Ma mdr nem divat beismerni, hogy 1975-ben ez a munka alapm-
nek szdmitott. Szerettem benne béngészni, Lédardl olvasni, Ady szerelmi
koltészetében elmeriilni. Megértettem Kirdly periféria-elméletét, elabran-
doztam a hosszu, s6tét falusi esték abrandozdsra, gondolkozisra alkalmas
hangulatira. S csodaltam &t, Ady Endrét.

Emlékszem egy iskolai 8szi kirdnduldsra, amikor Ermindszenten jér-
tunk. Flegma voltam és érdektelen, faztam, és nem akartam atadni magam
az élménynek. Azéta legaldbb tizszer jirtam ott, egyre tobb Ady-verset
tudtam kiviilrél, egyre tobbet tanultam a kolts életérsl. A falu felé zotyko-
16dve mar ,a hepehupds vén Szildgyban, hét szilvafa drnyékaban” sorok ze-
néltek a filemben. Ha sziiletésnapjara kodos, hideg novemberi napon ér-
keztem, a maga teljességében éltem at a ,kodgubdban jir a november” sor
jelentését. Ha az ttszélen keresztet lattam, marpedig littam Nagykarolybél
Ermindszent felé tartva, akkor a Krisztus-kereszt az erdsn cim@ 6rok érvé-
nyl nemzedéki vers jart a fejemben. Az apak és fiik, az Igen és a Nem 6rok
harcaban a koltd édesapja fényképén visszakdszont a vers ,nyakas kalvinis-



ta” jelzGje, mint ahogy a kolt6 fényképén a ,kinfajta nagy szemi legény’-t
littam, s Ides (Edesanyja) képe is két verssort illusztralt: ,Sotét haja szik-
rakat szért, / Dié-szeme lingban égett.”

1982-ben, amikor a Petéfi Irodalmi Muizeum épiiletének lepusztult
kapujan megilletédve beléptem, tudtam, ha rajtam mulik, innen megyek
nyugdijba. Ismerkedtem a kollégikkal, koztiik Sara Péterrel, aki az én sze-
memben idés embernek szamitott akkor, halk szavaval, blcs mosolyaval
szerette volna dtadni az Ady-gy(jtemény 6rokségét akir nekem is. 1977-
ben az 6 feladata volt, hogy a Veres Palné utcai Ady—Csinszka-lakds érvé-
nyes, érdekes tartalommal, tirgyakkal teljen meg a litogaték 6romére. Ko-
rabeli fényképek tanulmdnyozdsaval, a Marfty 6r6kosok dltal megdrzott s
eladdsra felajanlott butoraival rendezte be a lakast. Ujsaghirdetéseket adott
tel, hogy az esetleg mdsoknal megbtivé Ady-relikvidkat megszerezhesse a
koz javara. Akkor még nem gondoltam, hogy késébbi szakmai életemre
ennyire komoly hatssal lesz. O hamarosan nyugdijba vonult; tébb kollé-
gdm nagyon magas szinten foglalkozott a koltével és hagyatékaval: Ling
Jozset, E. Csorba Csilla, W. Somogyi Agnes, Benkd Andrea, de helyet ta-
liltam magamnak én is ebben a sorban. 2001-ben az én szervezésemben,
koézremikodésemmel jelent meg az Ady-lakdsrdl készilt katalégus, Friter
Zoltan Nincsenek itt mdr farsangi hajnalok cimi tanulmdnya, Dobéczi Zsolt
fotéival a Lang J6zsef dltal vezetett Argumentum Kiad6 gondozasiban.

A 2000-es évek elején Koczkds Sindor kérésére csatlakoztam az Ady
kritikai kiadds munkatarsaihoz. Hosszu éveken keresztiil nagy tudasi em-
berek tirsasdgiban lehettem. Eszembe jut Vitilyos Liszl6 nagypolgiri la-
kdsa, ahol meleg kardigianban kavé vagy tea mellett olvastuk 6ssze Ady le-
velezését, javitottuk az apré-cseprd hibdkat, s kézben hallgattam Vitalyos
tandr ur minden részletre kiterjed$ kutatdsainak eredményeit, az érdeke-
sebbnél érdekesebb torténeteket. Az Ady Endre levelezése 11. kotetének igy
lettem egyik sajté ald rendezéje. Itt kertiltem kozelebbi kapcsolatba a mar
emlitett Koczkas Sdndorral, késébb Schweitzer Pallal, aki az Ady szerelme:
Ada cim( exkluziv muzeumi kiadvinyunk (amelyet Varga Katalinnal ko-
zOsen készitettiink, a kotetet T. Nagy Gyorgy tervezte) szakmai lektora is
volt. Ugyanekkor egy fiatal generici6 is bekeriilt az Ady kutatécsoportba,
ami igéretes folytatdsa lett, lehetett volna a folyamatos munkanak. Most
csak Borbds Andrea nevét emlitem, aki a PIM Kézirattiranak munkatirsa,
s mdig f6 kutatasi teriilete Ady Endre munkdssdga.

Kiallitdsok! 1997-ben Ady 120. sziiletésnapjan kicsi kamarakidllitds,
majd 6t évvel késébb a nagy Ady-kidllitds, végul egy kis unikalis tdrlat
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2002-ben Piérizsban az egykori Hotel de 'Europe (ma Quality Hotel Opé-
ra St-Lazare) halljiban a Constantinople utca 15. alatt. Ez a kedves, sze-
cesszids éptlet par percnyi sétdra van Lédaék egykori Rue de Levis 92. szd-
mu hazatél. Minden reggel végigsétiltam azt az utat, amit Ady is megtett
egykor, hogy szerelmét meglatogassa. Sétadtvonalamon, december lévén,
nagy kardcsonyi visar volt, kipakoltak az drusok, jobbnal jobb sajtok gar-
madaja csébitott, és finom francia borok sorakoztak. A napidijambél utolsé
reggelen sajtokat, voros bort és egy tiveg Calvadost vettem. Calvadost, mert
kamaszkorom 6ta izgatott, hogy Remarque 4 Diadaliv drnyékiban cimG
regényében miféle ital lehetett az, amit a f6szereplé allandéan kortyolga-
tott. A kidllitds megnyitéjan Méray Tibor nyugtatott meg, hogy jé6 mind-
ségi az almapdrlat, amit vettem. De mindennél érdekesebb, miként jutott
eszébe egy francia szdlloda igazgatdjinak, hogy egy magyar kolt6rél meg-
emlékezzék ott, ahol ez a magyar koltd lakott parizsi tartézkoddsa idején.
Harada Kijomi japan forditéné az ELTE 6sztondijasaként egy alkalom-
mal meghallotta Ady Pdrizsban jart az dsz cim( versét, s a magyar nyelv, a
vers zeneisége teljesen lenyligozte. Japinba hazatérve megtanult magyarul,
s Ady és Jozsef Attila verseit forditotta. Parizsban végigjirta Ady utvonala-
it, s egy alkalommal betért a Quality Hotel Opéra St-Lazare-ba, megke-
reste az igazgatét, s elmondta, hogy egy nagy magyar koltd gyakran szallt
meg ebben a hotelban. Az igazgaté ismerte Ady Endre nevét, s néhany ver-
sét, mert egy magyar festé bardtja sokat mesélt neki réla. De azt sem a fes-
t6 bardt, sem 6 nem tudta, hogy ebben a szilloddban volt Ady lakhelye.
Régi vendégkonyvekbdl kideritette, hogy Ady mindig a harmadik emelet
36-0s szamu szobdjaban szdllt meg. A felfedezés 6romével felkeresték a pa-
rizsi Magyar Intézet akkori vezetjét, Szab6é Magdit, aki lelkesen timogat-
ta a gondolatot, hogy kiallitds legyen a szilloda halljiban. Igy kapta meg a
Petéfi Irodalmi Miazeum ezt a szép feladatot, melynek megvaldsitja Ke-
mény Gyula litvinytervezd kollégam és én voltunk.

A munkik sordn én is ebben a szalloddban kaptam helyet a legfelss eme-
leten. Eletemben elészor voltam Parizsban, késs este értiink oda. Az ab-
lakomon kinézve a francia regényekbdl oly jol ismert és elképzelt pdrizsi
héztetdk latvanya fogadott, s szinte karnydjtdsnyi tavolsigra a kivilagitott
Eiffel-torony kdpraztatott el. Gazdagnak éreztem magam életemben el6-
szor nemcsak gondolatilag, érzelmileg, hanem a vildgi ,hivsigok” valésa-
gdban is. Telefonon osztottam meg kiskamasz gyerekeimmel a felemel§ é1-
ményt, s boldogan éltem meg az 6 dromiiket is. Evekkel késébb, amikor a
csalidommal voltunk Périzsban, még mindig allt a kidllitds. Hihetetlen él-



mény volt Eurépa kézepén egy magyar kolts fényképeit, kéziratait, kony-
veit latni.

Az irodalmi emlékhazak nemcsak civil latogatoként, hanem muzeold-
gusként is egyre jobban érdekeltek. A legmeghatirozébb élmény 1998-
ban egy csaladi nyaralds alkalméval ért. A Szajki-tavaknal pihentiink, s au-
t6val tbbszor tettiink kisebb kiranduldsokat a kérnyéken. Igy jutottunk el
Csongére. Nehezen taldltuk meg Wedres Sandor sziilshdzat. Szimomra jel-
legtelen, romos épiilet volt, otthonossiagnak nyomat nem leltem. Csalédott-
sdigomat elmondtam Frater Zoltdnnak, aki egyaltalin nem fogadta el az én
berzenkedésemet, hanem azt mondta: Nem tudja elképzelni ezeket a soro-
kat itt? ,Falu végén van a hdzunk, / A boz6tbél ki se latszik, / De a cinke,
ha leréppen, / Kiiszobiinkén vacsordzik.” (Részlet a Ha vibar j& a magas-
bl cim versb8l. Az 1975-6s Egybegyijtitt irdsok harmadik kétetében a
cinke helyett mdr angyal szerepel, de nekem ott egy cinke keltette életre a
hazat, igy ezt idézem.) Es el tudtam képzelni. Elettel telt meg a hdz a fan-
tizidmban. (Azéta gyényoriden fel van djitva a Wedres Sandor és Karolyi
Amy Emlékhaz, amely gazdag kidllitissal virja a latogatdkat.) Kozvetlen ta-
pasztalds volt szimomra, hogy az ismeret mennyi tobbletet ad egy emlék-
helynek.

2008-ban a Petéfi Irodalmi Mizeum nagyszabdsu feladatot kapott. Az
irodalmi emlékhdzak reneszdnsza program keretében komoly anyagi for-
rassal tdimogatta a minisztérium az irék emlékhelyeinek feldjitdsat, 4j ki-
allitasok létrehozdsit. A programba késébb kapcsolédtam be. Feladatom
a hatdron tuli irodalmi emlékhelyek gondozisa volt. fgy kerilt sor arra,
hogy Csucsin és Zilahon Ady Endrének mélté emlékhelyet teremtsink. A
csucsai Boncza-kastély vadromantikus torténete, st vadromantikus termé-
szeti adottsdgai 6ridsi élményt jelentettek szimomra. Ha a kastély mellett
letiltem egy padra, szinte laittam az echés szekerekkel menekiild magyaro-
kat 1916-ban, hallottam a vonat fiittyét, a katonak énekét, littam Ady fa-
radt alakjat, ahogy lesétdl az dllomdsra, postira, boltba, littam Csinszkat
és Torok nagymamat. Sok versrészlet, prézai sor jutott eszembe, ,ott kinn
tegyver pusztit, otthon haldl vagyon” (Jeremids siralmai).

Ugyanakkor élveztem az ,oltalmazé Csucsa” idilli érzését is.

A kiallitds 1étrejottét Magdé Janos kolozsviri magyar konzul kezde-
ményezte és szorgalmazta, diplomdciai lépéseket tett, hogy létrejohessen
az emlékhely. E. Csorba Csilla f6igazgaténk teljes odaadassal allt az tigy
mellé, és Aurel But, az Octavian Goga Mizeum igazgatdja is timogatta a
szandékot. Az évi 10-12 ezer litogaté tobbnyire magyar csoportokbdl all.



70

Az internet vildgdban egyre tobb nyilvdnos kritika érte a két tarlébdl, ki-
fakult lapkivagatokbdl osszedllitott Ady-kiallitast. Egyre fontosabb lett,
hogy korszer( kidllitds valésuljon ott meg. Az Ggynevezett nyari lakban, két
szobaban csindltuk meg a kiallitist Kemény Gyula latvanytervezd kollé-
gammal. Balog Zoltin személyes miniszteri keretébdl finanszirozta. 2014.
marcius 8-dn nyitottuk meg. Akarhanyszor arra visz utam, betérek a kialli-
tist megnézni, és 6rommel t5lt el, hogy mindig mindent rendben talalok ott.

Végiil egy mizeumrdl s annak gytijteményérdl ejtek néhany szét. Nagy-
viradon az Ady Endre Emlékmuzeumba 2014-ben 4j vezetd kertilt. A fi-
atal és agilis Imre Zoltan felkereste mizeumunkat, s szakmai segitséget kért
a gyljtemény feldolgozasihoz. Egytittmiikodési szerzédést kotott a Koros-
vidéki Muzeum f8igazgatdja, Aurel Chiriac és a Pet6fi Irodalmi Muzeum
f6igazgatéja, E. Csorba Csilla. Két munkatirsammal (Parragi Martaval,
Borbds Andredval, majd 6t valtva Sidé Anndval) négy éven keresztiil egy-
egy hétig dolgoztunk a gytljtemény feldolgozasin. Nagyon érdekes és ér-
tékes filolégiai adalékokra leltiink a gyGjteményben. A kutaték sziméra
ezek a dokumentumok kénnyen megtaldlhatdk, el6kereshetdk, s igy pon-
tosithatjak vagy hitelesithetik az Ady-hagyatékkal kapcsolatos tuddsunkat.

Ezeknek a feladatoknak az 6romteli teljesitése Ady Endre koltészetét
hétkoznapjaim részévé tette. Ha a hold fogy az égen, akkor a Kocsi-it az
¢iszakdban sorait mormolom: ,Milyen csonka ma a Hold, / Az ¢j milyen si-
vatag, néma...” Ha a ,Minden egész eltorott” sor jut az eszembe, akkor az
is eszembe jut, hogy Ady mindent tudott, évtizedekre, évszdzadokra elére
is. Orémmel fedeztem fel Papp Viktor vagy Reinitz Béla megzenésitett
Ady-versei mellett a kortirs énekmondék Ady-dalait. Vig Mihdly Ady-
vers megzenésitéseit rendszeresen hallgatom. A foltamadids szomorisdga, a
Ha holtan taldlkozunk vagy a Nem adom vissza versek dallamai katartiku-
san hatnak rdm, megnyugtatnak. Cseh Tamas Ady utolsd fenyképe zenéje
kézben eléttem van a fazos, kockds kabatba burkol6zd, kalapjat fejébe hu-
206, beteg koltd, aki betegségében is 6ridsi gondolati erével aggédik a ma-
gyarsdg sorsdért. ,Demokricia j6jjon, a demokricidban bizom... Igaz em-
berség szilljon vissza a foldre!” (1918. oktdber 16.)



